PR PAVEE BLAYNIN
TRGOVSKE ZVEZL SKOF JE 1TLOKE 7Z REKO
V LUCT NOTARSKE RKNJIGE ANTONA DI HI'.\\() DE MUTINA
(1456—1461)

Drzavni arhiv na Reki hrani dragoceno notarsko knjigo, ki zajema cas
od 1436 do 1461. Kujiga vsebuje hogate podatke o trgovskih zvezah bliznjega
in daljnjega reikega zaledja s tem pristaniscem ob Kvarnern. Mimo drugih
slovenskih trgovskilh sredisé je v tem virn zlasti moéno zastopana Loka. No-
tarska knjiga vschuje seveda le podatke o trgovanju. kolikor je o za odprte
racune. Zato moremo na podlagi tega vira samo slutiti, kolikino je bilo celotno
treovsko udejsivovanje. Navzlie temu o podatki neprecenljive vrednosti, in to
za Loko tem bolj, ker ni v sicer Stevilnih in bogatilh virih, ki so nasiajali skozi
stoletja zlasti ob upravnih zvezah med loskim gospostvom in zemljiskim go-
spodom v Freisingu. trgovsko udejsivovanje Loke na daljavo v tem casu ko
rekod ni¢ upoftevano.

Celoino gradivo notarske knjige je danes preko objav zelo lahko dostopno.
Podutke za dobo od 1457 do 1444 je objavil malo pred prvo vojno Silvino
Gizanter ki je pritegnil k objavi med obema vojnama Se nadaljnje tekste za
1445 —1446.2 Po drugi vojni je z delom nadaljeval Mirko Zjaci¢ in v treh
zapovesinih letnikih Viesnika Drzavnog arhiva u Rijeci pod naslovom Knjiga
rijeckog kancelara i notara Antuna de Renno de Mutina. 1456 —1461 napravil
dostopno irdi javnosti Se preostalo gradivoe.”

Notarska knjiga se lo¢i od arhivalij. ki so nawlaiulo v pisarnali lofkega
zemljiskega gosposiva, po nacinu ]nmum Krajevnilh in osebnih imen. Mediem
ko so v pisarnah nemsko vzgoje nlh nameséencey pisali nasa imena z nemskimi
prevadi ali v popacéenih oblikah, je u. pr. Loka v notarski knjigi na nekaterih
mestih oznacevana s slovenskim izrazom kot Schofalocha (1437), Schofilocha
(1441) in Schofiloco (1441): srecamo pa v viru mimo obicajne oblike Lach
tudi povsem slovensko oznacébo lLocha. Da gre pri teh imenih res za naSo
Loko. dokazujejo primeri, kjer sta v isti sapi omenjeni obe obliki. n. pr. Scho-
filocha in Lach (1441). Enako nakazujejo to lokalizacijo tudi posamezni pri-
imki. ki jih sicer poznamo kot loska imena (n. pr. Blagonam de Lach.' Sku-
ben™). Prayv tako srecamo tudi krajevno ime Sel¢a.” od koder sta bila tregovea
Nicolaus Canetich (1442, 1445) in Nicolaus Mat (1439). Ker je Nicolaus Ga-
netich 1439 dvakrat oznacen s pristavkom ~de Lache, za Mata pa vemo iz
drugih virov, da je potekal iz vrst zeleznikarskih fuZinarjev.” je jasno, da
oznacuje vir z imenom Selea Seliko dolino oziroma Zeleznike.

Podobno podaja nas vir tudi osebna imena loskih trgovocev v dokaj pristni
obliki. Statistika teh imen narckuje prav zanimive zakljucke. V celoti nale-
timo v razdobju 1437—1461 na 45 razliénih posameznikov s freisinSkega
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ozemlja. Dvanajst jih oznacuje vir le s krstnim imenom: Gaspar. Lucianus.
Jacobus, Tomasius. Laure. Osboldt. Osualdus. Martinus, Clemen. Franciscus.
Osterman, Cancianus, Sama krstna imena nam glede na narodnost nosileey
seveda ne morejo dati nobenega odgovora. Podobnega znac¢aja so glede na
vrednotenje narodnostnega izvora imena. ki kazejo na pryotno stanovsko pri-
padnost: v tej zbirki naletimo na tri taka imena (Messar: Sostar, Soster:
Chramar, Cramer). Izvor dveh imen mi je nejasen (I"ainar, Pirlart). ITme Zze-
leznikarskega fuzinarja Canetich je romanskega izvora s slovensko konénico:
na isto poreklo kaze ime Bonferdini. Od ostalih imen so le Stirje priimki
nemskega izvora: Arar. Carar — Harrer: Chluch: Bolder Sailder Dolter:
Plummssa — Plumschein.® Pri vseh drugih imenih gre za slovenski izvor: Soch:
Cerch. Zerch (Tscherkh):® Sodignidam. Sadgnidam: Schurianac. Scurianac:
Cudo Xelexo (== hudo zelezo), Terdo Selexo (== trdo zelezo): Bobach: Scuben.
Schuben: Pincich, Pincho, Pinccho: Macach: Vicach. Bicach: Blagonam: Sla-
ticurac. Slatichurac. Xlatichurae, Slati. Stlachurac: Tome: Prasnovrechie
(== prazna vreta): Chos. Chossich: Maticicho: Clobucich: Arel: Chong. Ne-
sporno prevladovanje slovenskih rodbinskih imen jasno izpricuje prevladujoé
slovenski karakter med temi loSkimi trgovei sredi 13, stoletja. kar je toliko
bolj znacilno. ker gre pri navedenih primerih za premoznej%o meicansko plast,
kjer bi prej pricakovali tujo nemsko infiltracijo kot pa pri malem mes¢anu,
ki se je prav gotovo v veéini primerov obnavljal iz sosednjega loskega kmed-
kega podezelja. Slovensko zvene tudi nekatera krstna imena. kolikor niso
vpisana v latinski obliki (n. pr. Juri. Janes. Jernei. Jarnei, Osboldt).

Ob teh zapisih pa naletimo 3¢ na neko drugo znaéilnost. Med imeni sre-
camo trgovea Prasnovrechie. Proti koneu 15.stoletja je zivel v Loki Peter
[arensakh. ki mu je pripadala cajnarica. katero je imel 1507 Pefer Wretscha.™
Primerjava teh imen jasno kaZe. da je Peter Wretscha istoveten s Petrom La-
rensakhom: ime Larensakh je pa samo nemiki prevod slovenskega izraza
Praznavrec¢a. Navedeni primer dokazuje. da nemski zapisovalee ni prevajal
samo krajevnih imen. nego tudi priimke. Tako tudi marsikateri navidezno
trdni nem&ki priimek 3¢ ne more veljati kot dokaz. da je izel njegov nosilec
iz vrst nemskega prebivalsiva.

Da so bili med logkimi trgovei tudi posamezniki, ki jim (rgovanje ni bil
edini poklic. dokazuje primer pomembnega trgovea Ozbalta. ki je bil v skladn
z notarsko knjigo mlinar, medtem ko poimenovanje trgovea Messarja oziroma
Sosterja verjetno ne oznaéuje poklica. temved gre zgolj za priimek.

Med frgovei na Reki, s katerimi so trgovali Lo¢ani. sre¢amo najrazliénejie
posameznike, ki sodijo le deloma med reske medcane: pa tudi med temi niso
osamljeni tisti, ki so se tja Sele nedavno priselili. Med te spada n. pr. reski
meSc¢an Martinus Cerdi de Labaco (iz [jubljane). Nekateri trgovei. kot Tur-
chus de Dreuenico (Drvenik). Nicolaus Tomasini de Caldana de Veglia (Krk).
Michael Radolich de Subenico (Sibenik). so potekali z nasega primorskeca
oziroma otoikega ozemlja, izjemoma tudi iz juzne Neméije ( Johannes Francus
de Constantia). Najstevilnejsi so bili mimo retkih domaéinov paé trgovel iz
Italije. Najve¢ ltalijanov je bilo iz mesta IFermo (Adam de Firmo, Ricardus
l.odouici de Firmo, Peirus Marinus condam Rimidii de IFFirmo. Bartolomeus
Matiucii de Firmo. Bartolomeus condam Antonii de Firmo). dalje iz Pesara
(Castelinus Johannis. Antonius filius ser Santis). iz Fano v Abrucih je po-
tekal Franciscus Petri, iz Ortone Abrucius Cole. iz Firene Dominicus de Fan-
tonis, iz Benetk Lodovicus Salomonis. ki. sodeé¢ po imenu. ni bil daleé od
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zidovskega rodu, iz Apulije Johannes de Sancto Scuero de Appullia. V druzbo
el trgoveey spadata Se Rafael condam Francisei de Fossambruno in Chirinus
de Grimariis.

Celotna trgovina med Loko in Reko je bila navezana izkljuéno na topor-
jenje s konji. ki so nosili nekako po 215 do 3 Tuntne cente (. & 36 kg) blaga.
pameséenega v sodéke. 1z notarske knjige je razvidno. da so posamezni trgovel
nacnkrat dobavili na Reko po veé milenijev blaga. Ker je milenij obsegal po
deset funinih centov, 1§ 360 kg, je moral imeti trgovee za vsak milenij na
razpolago po 3—4 tovorne konje. Tako je Slo pri kolickaj vecji koliéini blaga
naenega trgovea lepo Stevilo otovorjenih konj. pri éemer je bil seveda na-
vizan na pomagace. lz varnosinih razlogov so 1rgovei vadi potovali v druzbi.
[ako se je nopr. 15 julija 1444 pojavilo na Reki vsaj pet loskil trgoveey, ki
so prodali za preko 216 dukatov zeleza (str.382-384).) kar je predstavljalo
vesaj preko 15 milenijey blaga. ki ga je prenaalo okoli 45 —60 konj. Se veéjo
losho druzbo srecamo v notarski knjigi 26, aprila 1445, Kjer o tega dne za-
belezeni loski trgover Pineho. Maticicho, Chluch, Soster. Clobugich. Arel in
Canctich (str. 36—538).,

Iz virov ni mogoce ugotoviti. po kateri poti s je promet odvijal. Mogoce
tovorniki niso potovali preko Ljubljane. temved po Poljanski dolini preko
Lucen na Vehniko, kjer so dosegli srednjevesko prometno zilo. ki je vodila
iz Ljubljane preko Vehnike, Logatea. Planine. Postojne, Knezaka, Rupe na
Rekot® Stroski za tovorjenje seveda niso bili majhni. Razdalja med lLoko in
Reko je bila tolikina. da so tovorniki morali v eni smeri vsaj trikrat pre-
noc¢iti.® Trgovskih poslov na Reki tudi niso mogli opraviti preko nodi. 1z
notarske knjige je razvidno. da so se posamezniki tam mudili vrsio dni. Zato
nas ne preseneca pojav, da je imel n.pr. loiki trgovee Sadgnidam na Reki
syvojo hiSo, ki je kasneje presla v last Adama iz erma in jo je od njega spet
kupil Locan. trgovee Osualdus (1444, str. 383).

Mestoma naletimo na pojav. da sta se po dva in dva trgovea povezovala
kot druzabnika. Tako se omenjata 1441 kot druzabnika (socil) lanes Messar in
mlinar Osboldt, ki sta dobavila Castelinu iz Pesara zajetno kolicino zeleza
v vrednosti 150 dukatov (sir. 235--236). Podobno nastopata kot druzabnika
TLocana Jurij Chluch in Mihael Pin¢cho leta 1440, v letu 1447 pa celo dvakrat,
ko sta skupno nabavila dokajinjo koli¢ino olja (str. 195: 131, 147). Se bolj je
zanimiv primer iz 1441, ko se je lotki trgovee povezal kot druzabnik s tujim
podjetnikom. Po pogodbi je namreé¢ tedaj Johannes Francus de Constantia, ki
se 1440 omenja kot prokurator ministeriala Martina Raunacherja na Reki
(str. 164), izro¢il GaSperju, sinu pok. Jachlina iz Loke. 31 dukatov kot obraini
kapital za trgovanje v prihodnjih treh letih in Stirth mesecih, pri ¢emer naj
bi bila oba pogodbenika enakomerno soudelezena pri dobicku oziroma Skodi.
Gasperja bi sicer vezala samo dolznost. da mora mimo urejenega opravljanja
treovskih dolznosti v tem ¢asu na zahievo dva do trikrat po 14 dni sluziti
Jolannesn. Nadzorstvo nad Gasperjevim poslovanjem je  Johannes poveril
prokuratorju Johanu Barlechu. ki je 1440 oznaden kot tesar na Reki (st 164).
Kolikor Gasper ne bi zadovoljil, bi-moral le-ia Barlechu Ze prej vrniti
zaupani denar. sicer naj pa napravi obra¢un po pretecku pogodbene dobe.
V primeru pa. da bi Johannes prej umrl, naj Barlech po preteku roka izroci
polovico osnovne glavnice in Johannesovega dobicka revezem. tretjino Johan-
nesovega dobicka naj dobi Ga3per. osiali del osnovne glavnice in dobi¢ka pa
naj porabi Barlech. kakor mu je lastnik narogil.!



Glavni predmet izvoza na Reko je paé predsiavljalo Zelezo in zZelezni
izdelki. za katere tedaj na freisinSkih tleh ni bilo zadrege. Saj je bilo v Ze-
leznikih ze <to let razviio napredno fuzinarsivo. Vendar so. sode¢ po oznaki
Aerrmm bolatum de Auspergo oziroma ...de Ospergos in ... Vlspergoe.
logki medcani deloma kupéevali tudi 2 zelezom. ki je nastalo na ozemlju
turjaskega gospostva in je bilo oéitno dokaj visoko cenjeno. Mimo tega je pa
zotovo prihajalo v podtev tdi Zelezo. ki so ga debavljali. enako kot drugi
slovenski poklieni sovrstniki. s Korotkega, Da Zelezo kakovostno ni bilo vedno
neoporecno. nakazuje n. pr. pogodba med Harrerjem in Micholichem iz 1439,
po kateri naj bi Harrver dal v dolocenem 1erminu za nabavljeno olje zelezo:
kolikor zeleza ne hi kvalitetno ustrezalo. bi moral Harrer dolg poravnati
z denarjem (str. 127),

Med Zeleznimi proizvodi so prednjacili Zeblji. ki so bili glede na vrste
dokaj raznoliki. Zeblji z ravnimi glavami (cum capitibus planis, 1445, str. 20)
sodijo v skupino, ki jo Gaipersi¢ uvrica med loske dvokrilne Zeblje z nizko.
skoraj ravno in dokaj moéno glave.’® Dalje so omenjeni Zzeblji »a cessenac
(1449, str. 225). ¢ezini. ki pripadajo daljSi. tanki vrsti?® Zeblji ~a quaterno«
(1439, sir. 136). a quaierno a harchas (1438, str. 375) spadajo lahko med
stratie« (daljsi. tanki) ali pa sgrossee (krajdi. debeli).'™ Zeblji ca viginti quin-
ques (1440, str. 160) dokazujejo. da tudi lofkim trgoveem niso bile tuje vreste,
ki so jih loc¢ili po moéi in jih oznacéevali s Stevilkami. n.pr. 19, 20, 21 itd.'®
Zeblii wab equos (1439, str, 136) so menda sluzili pri podkovsivu,

Poleg 7ebljev naletimo pri loskem izvozu tudi na podkve (ferri ab equo.
1433, str. 185). Na Reko so prodajali tudi palicasto Zelezo (virgulae. 14353,
st 272). ki je sluzilo za izdelovanje zebljev (virgulae ferreac a clauwis. 1455,
sir. 264) in je bilo tanke oblike (splagiae Terris 1454, str. 215: quadri siue spla-
siac ferri. 1455, str.279). Tia so tovorili med drngim kratke 7elezne cevi
(schiopeti ferrei 14380 str. 93 sehlopetin 14570 str.339), ki so sluzile kasneje za
puike® dalje lemeze (vomeres. 444, sie 5920 1453, str. 157, 183). okovje za
okna in vrata™ (berfadeli, 1445, str. 17). zobee za brano (7. denies a pectine,
1449, str. 223) pa czaca (1444, si0.356). quadrelic (milliaria tria quadrelorum.
1455, str. 272).

('ena 7elezu je bila dokaj stalna. Skozi desetletja se je gibala med 10 in
14 dukati za milenij: spoduja meja je prihajala v poStev zlasti fedaj. ko so
blaze prodajali za goiovino. Lemeze so prodajali po 17 soldov (1433, str. 1873).
podkve po 7 liber 5 soldov (1 libra =— 20 soldov. 1437, <tr.31) za en funtni
cent (1433, str. 183). zeblje a quaterno a barcha: po 4 dukaie za barvilo. ki je
merila pol sarcine (1458, s<tr.373). Za ostale Zelezne izdelke cena lofkemn
blagu iz notarske kujige ni razvidna.

Medtem ko so loski trgovei prevazali v skladu z notarsko knjigo na Reko
le zelezo in zelezne izdelke. so tovorili domov v najvecji meri olje. Osnovna
mera za olje je bil navadno. kot za Zzelezo. milenij. V razliko z zelezom je
cena olju silno nihala. Ce je veljal milenij olja 1437 celo 34 dukatov (sir. 31),
je bilo mogoce dobiti isto koli¢ino olja 1441 za 36—45 dukatov, 1449 za 32 in
1453 celo za 26 dukatov.

lzven olja se omenja v tej zvezi le e Zafran (pro croco id est ¢afrano,
1455, str. 275: 14538, str. 304: pro croco uel cafrano., 1458, str. 375) in v povsem
osamljenilh primerih sukno (pro panno. 1437, ste.31) ter fige (1458, sir.575),
ki jim je bila cena 6 liber za centenarij.
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V' najvecji meri je Slo za zamenjepalno trgovino, pri kateri so racune
deloma sproti poravonavali. deloma pa kupéijo kreditirali. 1z notarske knjige
i moé razbrati. da so bili wmed upnike uvriceni tako reski kot loiki trgovei.
Reski trgovel so navadno kreditirali olje. niso pa osamljeni primeri. da so
dajali Locanom za dobave blaga tudi posojilo v denarju. Tako je prejel na
primer Cerch 1437 od Adama de Firmo 10 dukatoy v gotovini: pri tem se je
obvezal. da bo upniku v petih tednih dobavil 8 milenijev dobrega turjaskega
zeleza. in sicer 3 milenije za gotovine po 12 dukatov. 3 milenijev pa po
15 dukatoy za olje. ki ga bodo obra¢unali po dnevni ceni (str. 28). V nekaterih
primerih so sioreSki trgovei kot upniki pridrzali pravico. da ob vracanju
dolza lahko izhirajo med predmeti (zelezom ali Zeblji) oziroma denarjem., ¢ée
jim eena ne bi ustrezala (nopr. 1441, stre. 205).

Med najbolj obremenjenimi loskimi trgovei je bil pac¢ Jakob Harrer. ki je
sicer kreditiral reskemu sodniku Damianu zelezo. in 1o leta 1437 za 45 dukatov
{str. 17—18). 1439 pa za 14 dukatov 4 libre (str. 127). a je bil sicer stalno za-
dolzen. Med upniki se omenja reski sodnik Nikolaj. ki mu je bil Harrer dolzan
leta 1457 za olje 32 dukatov 41 soldov (str.34): naslednjega leta je Harrer
obljubil Nikolaju. da mu bo za dolg na racun olja v visini 36 dukatov dobavil
ustrezno koli¢ino zeleza (str.61). Se istega leia si je v decembru izposodil pri
Nikolaju 13 dukatov. Ob tej priloznosti se je obvezal. da bo do prihodnjega
pusta pri upnikn nabavil doloc¢eno koli¢ino olja po dnevni ceni: kot proii-
vicdnost za olje je bil Harrer obvezan prodati upniku ustrezno koli¢ino zeleza
po 13 dukatov za milenij, medtem ko je bila za ostalo 7zelezo doloc¢ena cena
12 dukatoy (str.91). Naslednjega leta (1439) je bil Harrer zadolzen tudi pri
sodniku Maurn Vidonichu: v marcu je znadal njegov dolg za olje 21 dukatov
096 soldov, za kar se je obvezal. da ho dobavil do sv. Jurija ustrezno kolic¢ino
zeleza po 13 dukatov (str. 105). Stiri mesece nato si je pri Vidonichu izposodil
gotovino v vigini 10 dukatov (str. 122). Naslednjega meseca se je zadolzil pri
sodniku Nikolaju Micholichu, in sicer za olje v vigini 33 dukatov 65 soldov:
tedaj je obljubil. da bo dobavil ustrezno koli¢ino dobrega zeleza do sv. Mi-
hacla: kolikor zelezo ne bi bilo kakovostno. hi moral v tem terminu placati
dole v denarju. V naslednjem letn (1440) najdemo Harrerja spet med dolzniki.
V omaren se je zadolzil pri Ricardn iz Ferma v visini 31 dukatoyv 14 soldov za
olje: po upnikovi izbiri bo moral v doloé¢enem c¢asu dobaviti ustrezno kolicino
dobrega zeleza ali zeblje (sir. 160). Malo kasneje je v dvel obrokih kupil olje
pri sodnikn Nikolaju Micholichu. za kar se je pryvic obvezal. da bo dobavil
zelezo (str. 172--173). drugie. da bo dolg v vigini 31 dukatoy 28 soldov po-
ravnal z zelezom ali z denarvjem po upnikovi odloéiivi (sir. 173). Tudi 1441 ni
bilo drugace. Tedaj se je Harrer zadolzil pri Nikolaju Micholichu oziroma
Adamu iz Ferma na racun olja za 69 dukatov. kar naj bi kril z dobavo Zeleza
oziroma zebljev (str. 219-—-220). Ta dolg je bil v vigini 38 dukaiov S¢ 1443 ne-
pokrit (str. 315, 320—-321),

Na splogno so pa vendar bili loski trgovei v veéji meri med upniki kot
med dolzniki. in sicer za dobavo Zeleza oziroma zeleznih izdelkov, pri ¢emer
s0 s¢ morali navadno obvezati. da si bodo na ta rac¢un v doloc¢enem terminu
pri dolzniku nabavili olje. bodisi po vnaprej doloéeni ceni. bodisi po dnevni
ceni. V taki zvezi srecamo v notarski knjigi pac¢ najéesce Janeza Scubena,
in sicer v razdobju 14401452, Le enkrat je Scuben vpisan kot dolznik za
vsoto 30 dukatov 16 soldov. ki jo je ostal dolzan sodniku Nikolaju Micholichu
za olje in se je obvezal dolg poravnati z Zelezom (1449, str. 287 - 288). Sicer pa
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je bil Scuben vedno upnik. Medtem ko je 3lo véasih le za manjle vsote. mu je
ostal Ricardo iz Ferma 1440 dolzan 180 dukatov (str. 132—153). Skupna vsota
vseh pri Scubenu vpisanih dolgov se je v razmeroma kratkem casu dvanajstih
let gibala v visini blizu tisoé¢ dukatov. kar je vse 3lo na racéun dobavljenegza
zeleza,

Drugi lofki trgovei Scubena glede kreditiranja sicer niso dosegali. vendar
niso osamljeni primeri, da je <la vrednost po posameznikih dobavljencga kre-
ditiranega zeleza v stotine dukatov. Med temi izstopa n. pr. mlinar Osualdus,
ki je v druzbi z Janezom Messarjem v juliju 1441 kreditiral Castelinu iz Pe-
sara za 130 dukatov Zeleza (str.2353). pet let kasneje pa sam z dobavo zeleza
in zebljev zadolzil sodnika Maura Vidonicha za vsoto 146 dukatov (str. 105
in 106). pri ¢emer puscéam oy strani razne manjie dobave. Z velikimi dobavami
je izstopal tudi Nikolaj Canetich, loski mescan in zeleznikarski fuzinar, kate-
remu je ostal dolzan sodnik Nikolaj Micholich 15, julija 1439 za dobavo 15 mi-
lenijev Zeleza veliko vsoto 195 dukatov (sir. 121), oziroma 26, aprila 1443 sodnik
Mateus. sin pok. Donata, 85 dukatov za Zelezo in zeblje (str, 38).

Pri kreditiranju so se hoteli trgovei temeljito zavarovati. Za vse odprie
racune so sklepali pogodbe pred notarjem, in to ne le vpriéo obeh pogodbenih
strank, temveé so pritegovali tudi po veé pri¢, ki so jil klicali tudi k porav-
navanju dolga. V pogodbo so vnasali razen podatkov o vrsti, koli¢ini in
vrednosti dobavljenega blaga predvsem enako toéna doloéila o blagu oziroma
denarju, ki ga mora dolznik upniku dobaviti v toéno terminiranem ¢asu.
Veckrat je bila dobava blaga razdeljena na dva termina. Termin je navadno
obsegal dobo nekaj mesecev: le izjemni so bili ekstremni primeri kot 15 dni
(1442, sir. 263) ali 4 leta (1445, str.393). Obicajno so se drzali terminov. ki so
bili v navadi tudi pri dajatvah. kot dan sv. Jurija, sv. Mihaela. sv. Martina,
boziéa ipd. Ko je bil dolg poravnan, so pogodbo precriali ter pripisali datum
k ugasli pogodbi. Iz teh datumov je razvidno, da so se le deloma toéno drzali
terminov, navadno so jih pa prekoracili. véasi celo za veé let.

Proti prekoracenju termina so se upniki skusali zavarovati z doloéili
o obrestih. Najpogosteje je bila dodana klavzula ssub pena quartic, t.j. zara-
Cunavanje 25 %. V posameznih. primerih naletimo na Se hujse sankecije. Tako
se je n.pr. 21. septembra 1447 Johannes lagnac obvezal, da bo poravnal up-
niku Scubenu dolg v visini 42 dukatov 7 soldov do sv. Jurija prihodnjega leta,
sicer bo moral placati 25 < obresti in po 1 dukat za vsak dan, ko se bo upnik
zadrzeval na Reki zaradi izterjevanja (str. 175). Naletimo tudi na klavzulo, da
bo treba ob prekora¢enju fermina pladati dvojno ceno (14453, str. 15). Najizra-
zitejsi primer glede denarnih sankeij je zabeleZen 26.aprila 1442, ko se je
Vitus Matronich obvezal. da bo poravnal Nikolaju Canetichu dolg v viSini
30 dukatoy v 13 dneh. sicer bo dolg narastel na 100 dukatov. Pogodba je bila
pred¢riana Sele 18. aprila 1445 (str. 265).

[stofasno pa so upniki zahtevali tudi primerna jamsipa. Dolzniki so jam-
¢ili s posameznimi parcelami, hifami. pa tudi s celotnim premiénim in ne-
premi¢nim premozenjem. V nekaterih primerih so k temn pritegnili tudi
sorodsivo. Cesto so se posluzevali tudi porokov, Niso bili redki primeri. da so
poroki plac¢evali dolgove za svojimi varovanci. Tako se omenjata n. pr. loSka
trgovea Jurij Chluch in Mihael Pinecho 1447 kot poroka za Lo¢ana Jurija
Schurianaca (str. 132). medtem ko je leto dni prej Lo¢an Lucianus na isti dan
placal kot porok za Chlucha 13 dukatov 40 soldov (str.94). za Pingchoja pa
11 dukatov 95 soldov (sir.93). Nekaj let nato (1450) se omenja kot porok za
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Chlucha Loéan Jarnei Clobugich, ki je jaméil z vsem svojim premozenjem za
placilo dolga v visini 20 dukatov 82 soldov (str. 293).

Navzlic vsem pogodbam in jamstvom pa je odplacevanje dolgov neredko-
krat potekalo zelo komplicirano, kar naj ponazori naslednji primer. Krojaé
Vitus je ostal 31. maja 1447 dolzan Scubenu za Zelezo 30 dukatov 37 soldov; po
pogzodbi naj bi poravnal dolg do naslednjega bozi¢a. obenem pa se je obvezal,
da bo za vsak dan zamude pla¢al po en dukat za 3kodo, strotke in obresti.
V soglasju s sinom, duhovnikom Aleksandrom. je zastavil sinovo hi%o (str. 158).
Se pred potekom roka je 24.novembra 1447 Scuben dolZniku nabavil novo
kolit¢ino zeleza. spri¢o €esar je dolg narastel na 42 dukatov. kar je bilo treba
dokonéno poravnati do prihodnjega sv. Jurija. Kolikor bi ne zadostovala
zastavljena sinova hiSa. je bil dolZnik pripravljen jaméiti fe z drugim premo-
zenjem (str. 184). Toda ko je 17. avgustia 1448 dolg Se vedno znasal 42 dukatov,
sta stranki sporazumno doloéili dan naslednjega sv. Mihaela za konéno likvi-
dacijo. Navzlic vsem pogodbam je dolg ostal odprt Se 12. novembra 1448, ko je
bil Vitus zadolzen Zze za 57 dukatov. Tedaj je bilo dogovorjeno, da je treba
dolg poravnati v treh mesecih, sicer zapade Aleksandrova hifa, v kateri je
prebival Vitus, hifa v Doleu in vinograd v Plasi (sir. 212). Navzlic tak$nim
jamstvom je bil raéun 22, aprila 1449 Se vedno odprt. Dotlej je dolg narasiel
na 60 dukatov. ki naj bi jih dolznik enakomerno vracal v Stirih letnih obrokih.
Poleg prejénjih jamstev sta bila pritegnjena kot poroka sin Aleksander in
sodnik Maurus Vidonich. Kolikor bi se vra¢anje zataknilo. bi bilo ireba ce-
loten dolg naenkrat poravnati (str. 244). Kazno je, da je Scuben po dolgih letih
konéno le prisel do denarja, in to vsaj deloma na racun porokov. kar nakazuje
vpis z dne 7. novembra 1451, ko mu je Aleksander izro¢il 30 dukatov na ra¢un
zapadlih anuitet (str. 109).

Obseg kreditiranja je bil iz leta v leto zelo razlicen. UpoSievajot dolgove
reskih trgoveey za dobavljeno Zelezo iz Loke. je bila dosezena rekordna vsota
leta 1441, ko je dosegla viSino 460 dukatov (sir.203—249), Ce rafunamo po-
vpreéno ceno Zeleza na 12—13 dukatov za milenij. so {orej tedaj loski trgovei
prodali na kreditf okoli 35—38 milenijev Zeleza. t.j. okrog 17.5 do 19 ton, kar
pa predstavlja le del loskega izvoza na Reko. Ker tovorniki tudi proti domu
niso potovali prazni, nakazujejo podatki o prodanem blagu obenem koli¢ino
predmetoy, ki so jih tovorili iz Reke v Loko.

V skladu z notarsko knjigo je torej Loka tedaj zavzemala izredno vazno’
mesto pri trgovanju z Reko. Ne glede na Ljubljano, ki je v viru dokaj moc¢no
zastopana, zaostajajo glede vpisov v knjigo vsi drugi kraji v Sloveniji daleé¢
za Loko. Loska trgovina na daljavo seveda ni poznala samo smeri proti Kvar-
neru. Vo veliki meri je bila hkrati obrnjena naravnost proti Italiji. Pravi obseg
te trgovine pa utegne odkriti Sele $tudij v nekaterih italijanskih arhivil.
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Reésume

LES RELATIONS COMMERCIALES ENTRE SKOFJA LOKA ET REKA IDAPRES
LE MINUTIER DU NOTAIRE ANTOINE DE RENNO DE MUTINA (1436--1461)

Le minutier du notaire Renno de Mutina (1436—1461), conservé aux Archives
nationales a Reka. donne des apercus intéressants sur les relations commerciales trés
animées entre les bourgeois de Skofja Loka et les commercants de Reka dont la plu-
part sont des Italiens. [l s'agit surtout des affaires d'échange. Les marchands de Loka
envovaient a Reka du fer et des articles en fer. tandis qu'au retour les voitures
transportaient surtout de 'huile. Les factures étaient réglées seulement en partic en
argent comptant; souvent. on se servait de crédit basé sur des garanties. et dans
certaines années ces crédits atteignaient des sommes considérables. — Notre source
donne ¢également des renseignements précienx sur la nationalité des burgeois de Loka.
La prédominance incontestable des patronymes slovénes prouve qu'au milien du
XVe sigcle la plupart des marchands de Loka étaient des Slovenes: ¢’est un fait assez
caractéristique, puisqu'il s'agit des milicux bourgeois aisés: on s‘attendrait plutot
a l'infiltration allemande qui y serait en effet plus plausible que dans la petite
bourgeoisie. originaire dans la plupart des cas des environs ruraux de la ville.
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